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Gaiement q = 63–84

R Ò7 R& ## 24 œœ œ ..œ œ œœ œ œ œ œœ œœ œ œœ œœ
1. «Don - ne», dit le ruis - seau, «Don - ne donc, don - ne donc»
2. «Don - ne», nous dit la pluie, «Don - ne donc, don - ne donc»
3. «Don - ne», Jé - sus l’a dit, «Don - ne donc, don - ne donc»
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Ò7 R& ## œœ œ ..œ œ œœ œ œ œ œ œœ œœ œ œ œ . œœj
«Don - ne», dit le ruis - seau en des - cen - dant du co - teau. «Je
«Don - ne», nous dit la pluie en ar - ro - sant les prai - ries. «Car
«Don - ne», Jé - sus l’a dit, car tu peux ai - mer aus - si. La
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Ò7 R& ## œœ œœ œœ œ œ œœ œ œ œ œ œœ œœ œ œ œ . ‰
suis pe - tit, mais là où je suis, les prés sont plus verts, plus beaux».
je ra - ni - me les fleurs fa - nées en ar - ro - sant les prai - ries».
pluie et le ruis - seau nous l’ont dit: «Vis pour Dieu et tes a - mis».
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«Donne», dit le ruisseau
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Í R Ò7 R

& ## œ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ
Chan - tant, chan - tant tout le jour: Don - ne, donne a - vec a - mour,
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Refrain

Í R Ò7 R

& ## œ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œ . œ ˙œ
Chan - tant, chan - tant tout le jour: Donne a - vec a - mour.
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Deutéronome 16:17
Actes 20:35

D’après le texte anglais de Fanny J. Crosby, 1820–1915
Musique de William B. Bradbury, 1816–1868. Arr. © 1989 IRI

Léger q = 72–84

Ï Î7 Ï& b 24 œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
*C’est la pluie qui mouil - le tout; Les mai - sons et les cail - loux.
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Î7 Ï& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
**El - le tom - be sur mon nez, Sur ma tête et sur mes pieds.
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2 24

2e strophe: * La neige recouvre tout…     3e strophe:  * Le soleil réchauffe tout…    4e strophe:  *Et le vent souffle sur tout…
                                                                                     ** Et il brille sur mon nez…        ** Il s’égare sur mon nez,…

D’après le texte anglais et la musique de Moiselle Renstrom, 1889–1956

Extrait de Merrily We Sing, © 1948, 1975 Pioneer Music Press, Inc. (Jackman Music Corporation). Utilisation autorisée.
Ce chant peut être copié pour une utilisation ponctuelle, non commerciale, pour usage personnel ou dans le cadre de l’Eglise.

La pluie




